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З а в т р а  з а в е р ш а ю т с я  
гастроли Тбилисского 
академического театра 
имени Ш. Руставели

СПАСИБО З А  ЯРКОЕ, СМЕЛОЕ, 
ПРАВДИВОЕ ИСКУССТВО!

НЕЗАБЫВАЕМЫЕ
искусства. Театр, носящий 
имя великого Руставели, 
как бы разрезая пласты 
столе;нй, рассказывает нам 
о поэзии и страстях чело-

коллектив. Его удивительно 
талантливый актерский' со­
став и блестящая режиссу­
ра прославили руставелсв-

ставели надолго останутся ц 
я памяти тружеников рай­
онов нашей республики. 
Нм рукоплескали в Гу- 
дауте. Гали. Очамчире. Гуль-

Ш . Руставели воспевает.

маитина. бытовая и псяхо-

С Л О В  0 - 3  Р и

В С Т Р Е Ч И
3 ГОД 60-летия Велико­

го Октября трудящи- 
і нашей республики по-

онн призывают зрителя к 
гуманности и человеколю­
бию.

Театр Руставели — этоікомиться с луч­
шими образцами искусства 
народов многонациональной 
Советской Родины. В нача­
ле года сухумцы рукоплес­
кали искусству мастеров 
кутаисского театра, кото­
рый оатем сменили творче- ----------------  из При.

Театр Руставели — де­
тище Великого Октября, ро­
весник Советской Грузин. 
Коллектив начал свое твор­
ческое существование с то­
го момента, когда народ

публик Закавказья. Со сцен 
Абхазской государственной 
филармонии, клубов и двор­
цов культуры республики 
звучали мелодии разных 
народов. Незабываемым со­
бытием в культурной жиз­
ни Абхазии явились Дни 
литературы и искусства 
Карачаево-Черкесии. Сов­
сем недавно на сцепе теат­
ра им. С. Я. Чанба показа­
ли свое самобытное искус­
ство украинские братья — 
лауреат премии им. Н. Ост-
________________________
эмкалыіо-драматнческий те­
атр. И вот уже три недели 
Абхазия с большой радо­
стью принимает посланцев 
знаменитого Тбилисского 
академического театра име­
ни Ш. Руставели.

С первых же своих гаст­
рольных спектаклей в Су­
хуми «тот драматический 
коллектив приковал " себе
___ „___  многотысячного
зрителя, уводя его с собой 
в чудесный мпр ------------

новой жизни, 
года стали писаться новые 
страницы истории театра. И 
первыми, кто создавал —
были великие груаняі__
режиссера — Кота Мар­
джанишвили и Сандро Ах- 
метели. Золотыми буквами 
горят названия таких этап­
ных спектаклей, как «Ове­
чий источник» Лопе де Ве­
га. «Отелло» У. Шекспира. 
«Царь Эдип» Софокла. Ове­
янные романтикой голоса 
героев этих пьес по сей 
день звучат в памяти зри­
телей. Великие актеры те­
атра Акакий Хорава и Ака­
кий Васадзе первыми сред 
советских актеров в 193 
году были удостоены зва­
ния народных артистов 
СССР.

Шагая в йогу _______ ,
преображенной Грузией, те­
атр имени Ш . Руставели в 
своих спектаклях воспевает 
труд, братство и любовь 
между народами. Сцену это­
го прославленного театра
заполнили герои ----------
эпох ‘ и поколений.

страны. Такие спектакли, 
как «Кавказский меловой 
круг» В. Брехта. «Вчераш­
ние» Ш . Даднаии. «Нача­
ло» А. Гельмана, «Обвини­
тельное за к  л ю ч ей и е» 
Н. Думбадзе. «Свободная 
тема» А. Чхаидзе. «Дом 
Бернарды Альба» Ф. Гар­
сиа Лорки, «Мачеха Сама- 
нишвилн» Д. Клднашвнли. 
которые видели мы в дни 
этих гастролей, и целый 
ряд других работ подтвер­
ждают политичесігую нап­
равленность деятельности 
театра, передают его дыха­
ние, его желание контакти­
ровать со зрителем. Репер­
туар коллектива многооб­
разен: в нем героика и ро-

ская пьеса соседствует с 
эпическим театром Брехта. 
И это правильно: чтобы 
полнее и глубже почувство­
вать дух времени, амплиту­
ду его колебаний, жизнь 
нужно показывать во всех 
ее проявлениях. И что бы 
ни ставил театр, он при­
стально следит за историей 
грузинского народа, ведет

КРУГ
ДРУЖБЫ
В ДРЕВНЕМ абхазском 

селе Дурипш гордят-селе Дурипш гордят­
ся своей природой, своими 
столетними жителями, свои­
ми колхозниками-труженика­
ми. Но не менее гордятся и 
многочисленными гостями, 
побывавшими здесь.

В яркий праздник интер- 
нвпионвльноп дружбы вы­
лилась встреча колхозни­
ков ордена Ленина колхоза 
«Дурипш. - —____ коллективом
Тбилисского академического 
театра им. Русіавели.

Обращаясь е приветстви-

колхоза, депутат 
го Совета Грузинской ССР 
И. Таркил сказал:

— Сегодняшняя встреча 
нам дорога вдвойне, потому 
что мы встречаем больших 
мастеров сцены, коллектив, 
который сумел сконцентри­
ровать в себе наиболее ха­
рактерные черты грузинско­
го сценического искусства, 
культуры, донести до совет­
ского и зарубежного зрите­
ля национальный колорит, а

Э. КОГОНИА, заслуженная арти­
стка Абхазской АССР ■ Грузинской
ССР: Спектакль рустааелевского те­
атра «Кавказский мелозой круг» — 
произведение высокого искусства. Он 
дарит людям празднин. который ос­
тается с ними и пока они в театре, 
и когда они дома, который долго жи­
вет в их душах. Это яркое, зрелищ­
ное, эмоциональное, яростное, ум­
ное, волнующее представление, оі- 
тявляюіцее уверенность, что нмевнч 
таким и должен быть театр. Стиль 
спектакля — сложный синтез, в ко­
тором застывшие фигуры, маски те­
атра Кабуки сочетаются с чисто 
реалистическими приемами. Талант­
ливый ансамбль актероз, блестя­
щая режиссура — у спектакля 
есть все компоненты, необходимые 
для большого успеха. И он ему со-

II дух
подлинного театрального ис­
кусства.

И. Таркил ознакомил го­
стей с историей н успехами 
колхоза миллионера. рас­
сказал о перспективах па бу­
дущее. о людях села.

..верил о творческих кол­
лективах. за последнее вре­
мя побывавших в селе и вы­
ступивших здесь с концер­
тами. о том. что народный 
самодеятельный ансамбль 
колхоза участвовал во псе- 
грузинском смовре, а семе­
ро дуркпшцев, среди кото­
рых Герой Социалистиче­
ского Труда Тимур Тарба. 
— участники единственного 
в мире ансамбля столетних 
стариков сами выступали с 
концертами за рубежом.

.У серо-серебряного от 
вечера подножия гор весь п

деревянный столетний 
дом. Рядом с ним старик — 
его ровесник. Казалось, он 
напоминает каштановое де­
рево.

Бзиала шэаабиті — 
громко говорит он, протяги­
вая гостям зернистые ладо­
ни рук. и эхо гор повторяет 
его слова. По свртло-зслс- 
ной траве деревенского дво­
ра, точно по сцене, ступают 
люди, и пх -голоса сплста-

их песнях.
— Большое' спасибо эа 

гостеприимство. — сказала 
актриса Тамара Тархнишвн- 
ли. — за этот вечер нашей 
дружбы, который запомнит- 

надолго.
Ректор Московской госу- 

__рствеііипй консерватории 
нм. П. Н. Чайковского, про­
фессор Б. Куликов, дирек­
тор руСтавслсвского театра 
А. Бакрадзс. главный ре­
жиссер Р. Стуруа. велушие 
актеры театра поблагодари­
ли дѵрипшцев за теплую 
встречу..-

С. ЛАКОНА.

і .  ПАНЦУЛАЯ, педагог сухумской 
14-й средней школы: Театр — всег­
да условность, проникновение через 
которую к правде жизни и состав­
ляет содержание искусства сцены. 
В спектакле «Мачеха Саманишпи- 
ли». все персонажи в современных 
платьях, костюмах, хотя события 
его относятся к веку минувшему. 
Здесь перед нами промелькнет дак- 
роновая пара Платона Саманншпн- 
ли. вконец шокируют театрального 
педанта нансовремсннсйшие джинсы 
н блузки юных героев. И когда ко 
всему этому зритель отыщет обя­
зательные ковер с мутакэми и тах­
той, серебряное оружие н гигант­
ские рога для вина, коня с пов< 
ми. увидит внтрнну — именно
ринуі — с лолным набором старин­
ного кавказского женского и муж­
ского платья, он испытает н ра-

разговор о 
своем пароде, о ьго героиз­
ме, о «го сегодняшнем дне.

Хочется сказать и о том. 
что абхазское театральное 
искусство своими успехами 
во многом обязано театру 
имели Ш . Руставели, его 
яктсрам и режиссерам Ака­
кию Хорава. Акакию Васа­
дзе. Дмитрию Алсксидзе и 
многим другом мастерам, 
вырастившим не одно поко­
ление абхазских аьтеров.

В Абхазии театр имени 
Ш . Руставели — всегда 
желанный гость. Впервые 
дрогнул от гула аплодис­
ментов занавес абхазского 
театра, на сцене которого 
выступали руставелевцы. 
сорок лет назад. И вот мы 
вновь встретились с прос­
лавленным коллективом, се­
годня. в канун 00-лстия 
Октября, что придает его 
гастролям особое звучание.

братство народов, 
нпй его приезд в столицу 
Абхазии стал подлинным 
праздником интернациона­
лизма. продемонстрировав­
шим, как крепки узы брат­
ства грузинского и абхаз­
ского народов. Спектакли 
театра не нуждаются 
рсводе, ибо для бол 
искусства нет языкового 
барьера. Подтверждением 
тому стали выступления 
руставелевцев без синхрон­
ного перевода в районах. 
Не понимая грузинского 
языка, зритель восхищенно 
внимал большому искусст­
ву. Это случилось потому, 
что со сцены шел большой 
и страстный разговор о 
жизни, разговор без поддел­
ки. фальши.

Гастроли театра им. Ру-

тсли с огромным интересом 
старались побольше узнать 
об истории театра, об ис­
кусстве грузинского народа, 
о взаимосвязях абхазской и 
грузнпской культур.

Интересна была встреча I 
актеров театра имени 
Ш . Руставели с абхазскими | 
деятелями искусства. , 
которой перед тбилисскими 
гостями выступил Государ­
ственный заслуженный ан­
самбль песни и танца Аб­
хазии. Покоренные искус-


